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Na osnovu člana 70' stav (4) Zakona o javnim nabavkama ("SluŽbeni glasnik BiH'', br. 39ĺ14 i
59ĺ22), preporuke Komisije za nabavke konstatovane u Zapisniku o pregledu i ocjeni ponuda, broj:
01-01.3-6391-8/23 MA od 05.10.2023. godine, v'd. direktora Javnbg predüzeia Autocestä
Federacije Bosne i Hercegovine društvo sa ograničenom odgovornošóu-Mostar donosi sljedeću:

ODLUKU
o poništenju postupka javne nabavke

I

Poništava se otvoreni postupak za nabavku roba ,,Nabavka HTZ opreme'' za koji je dana
03.08.2023. godine objavljeno obavještenje o nabavci, broj: 266-1-1-140-3-141123 na-portalu
javnih nabavki, u skladu sa članom 69' stav (2) tačka d) Zakona o javnim nabavkama (u daljem
tekstu: Zakon),jer nijedna od primljenih ponuda nije prĺhvatljiva.

il
U otvorenom postupku za nabavku roba ,,Nabavka HTZ opreme" zaprimljena je 1 (jedna) ponuda i

to ponuđača - grupe ponuđača EXPORT - lMPORT ,,Kuna" d.o'o. Visoko i FlŔlNG'd.o.o.'ýisoko.

ilt
Ponuda ponuđača - grupe ponuđača EXPORT - |MPORT ,,Kuna" d.o.o. Visoko i FIRING d.o.o.
Visoko odbacuje se kao neprihvatljiva u skladu sa ělanom 68. stav (1) Zakona jer ne ispunjava
kvalifikacione uslove tehničke i profesionalne sposobnosti iz ölana 49' Zakona, u skladu sa člańom
2. stav (1) tačka l) alineja 2) Zakonajer cijena ponude prelazi procijenjenu vrijednost nabavke te u
skladu sa članom 68. stav (4) tačka i) Zakona jer nije potpuna ĺ ne ispunjava źahtjeve iz tenderske
dokumentacije.

IV
U skladu sa članom 70' stav (6) Zakona, JP Autoceste FB|H d.o.o. Mostar óe ovu odluku objaviti
na svojoj internet stranici: www.ipautoceste'ba i to istovremeno s upućivanjem odluke ponućÍaöu
koji je učestvovao u postupku javne nabavke'

obrazloŽ.enje
Javno preduzeóe Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo sa ograničenom
odgovornošóu Mostar je u skladu sa čl. 14. stav (4), 17' stav (1), 18. stav (1), 19. stař1ĺ) i32. stav
(1) Zakona pokrenulo otvoreni postupak, broj: 01-o1.3-6391 ĺ23 MA za nábavku robä: ,,Nabavka
HTZ opreme". Na Portalu javnih nabavki objavljeno je obavještenje o nabavci, broj: 266_1 -1-14o-3-
141l23 dana 03.08.2023. godine. Kriterij za dodjelu ugovora je,,najniŽa cijena"'

\a os1-ot1u obavjeŠtenja o nabavci i tenderske dokumentacije izvršeno je javno otvaranje ponuda
dana 23.08 .2023. godine u 10:30 sati u prostorijama JP Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine
9.o.o, Mostar, operativni ured Sarajevo, Hamdije KreševljakoviÓa ig, Sarajevo, što je
konstatovano u Zapisniku o otvaranju ponuda, u skladu sa Zakonom. Komisija je na javnom
otvaranju ponuda konstatovala da je ponudu blagovremeno predao 1 (jedan) ponuđač'
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Komisija je prema članu 65. Zakona pristupila pregledu i ocjeni zaprimljene ponude' Rezultati
pregleda i ocjene ponude, uključujuii i pregled dostavljenih uzoraka, evideńtirani su u Zapisniku o
pregledu i ocjeni ponuda, kojije sastavni dio ove Odluke,

Shodno preporuci Komisije za nabavke datoj u Zapisniku o pregledu iocjeni ponuda, broj: 01-01.3-
6391-8ĺ23 MA od 05.10.2023' godine, poništava se otvoreni póstupak za nabavku roba,,Nabavka
HTZ opreme" izrazloga što nijedna od primljenih ponuda nije prihvatljiva.

Ponuda ponuđača - grupe ponuđača ExPoRT - IMPORT ,,Kuna" d.o.o. Visoko l FlRlNG d.o.o.
Visoko odbacuje se kao neprihvatljiva u skladu sa ölanom 68' stav (1) Zakona jer ne ispunjava
kvalifikacione uslove tehničke i profesionalne sposobnosti iz člana 49' Zakona, u skladu sa'č|anom
2- .stav (1) tačka l) alineja 2) Zakona jer cijena ponude prelazi procijenjenu vrijednost nabavke te u
skladu sa članom 68. stav (4) tačka i) Zakona jer nije potpuna i ne ĺspunjava żahtjeve iz tenderske
dokumentacije.

Detaljno obrazloŽenje razloga odbacivanja navedene ponude kao neprihvatljive dato je u Zapisniku
o pre-gledu iocjeni ponuda, broj: 01-01.3-6391-8/23 MA od 05'1O'2o23. godine, tó;i 1e u prilogu
ove odluke i čini njen sastavni dio. S obzirom da nijedna od primljenih [onuda nije'prihvatljivä,
9gno9!9 ne ispunjava sve uslove izahtjeve postavljene tenderskom doi<umentacijom, broj: 01-
01.3-6391-1ĺ23 MA, Komisija za nabavke je dala preporuku o poništenju predmetńog otvoŕenog
postupka javne nabavke, koja je konstatovana u Zapisniku o pregledu i ocjeni ponuda.

S_hodno naprijed navedenom, ugovorni organ je prihvatio preporuku Komisije i donio Odluku kao u
dispozitivu.

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ove odluke może se izjaviti žalba u roku od 10 (deset) dana od dana prijema ove odluke.
Żalba se izjavljuje Uredu za ŕazmatranje Žalbi Bosne i'Hercegovine putem ugovornog organa, u
pisanoj formi direktno, elektronskim putem ili preporučenoń poštahskom päsil.1Lo'i Žätoa 

'se

podnosi u dovoljnom broju primjeraka, a koji ne moŽe biti manji od 3 (tri)'

Prilog
Zapisnĺk o p u i ocjenĺ ponuda

v.d. izvrš rektora
zau

t

Mirko ć, dipl.pravnik c

nje:

łr.

'' ĺ;r ĺ'i
Dostaviti:
- Ponuđaču kojije dostavio ponudu,
- ala.
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Broj: 01-01.3-6391-8/23 MA
Datum: 05.10.2023. godine

U skladu sa članom 65' Zakona o javnim nabavkama (,,SluŽbeni glasnik BiH", br.: 39114 i 5gl22),
ölanom 18' Uputstva za pripremu modela tenderske dokumentacije i ponuda (,,Slużbeni glasnik
BiH", br. 90114 i 20ĺ15) i ölanom 15. Pravilnika o javnim nabavkama JP Autoceste FBiH d.o.o.
Mostar, broj: No.1-01-3837-12123 od 12'06.2023. godine, Komisĺja za javne nabavke, imenovana
Rješenjem broj: 01-01.3-6391-3/23 MA od 04.08.2023. godine, dostavlja:

ZAPISNIK O PREGLEDU I OCJENI PONUDA
u otvorenom postupku

1. Naziv i sjedište ugovornog organa: JP Autoceste FBiH d.o,o. Mostar;

2. Predmet nabavke: Nabavka roba: ,,NabavkaHTZopreme";
3. Evidencijski broj nabavke: 01-01.3-6391/23 MA;

4. Vrsta postupka javne nabavke: otvoreni postupak, sa namjerom zakljuöivanja okvirnog
sporazuma na tri godine;

5. Procijenjena vrijednost nabavke: 400.000,00 KM;

6. Broj obavještenja o nabavci sa poľtala javnih nabavki: obavještenje o nabavci, broj: 266-1-
1 -1 40-3-1 41 1 23 objavljeno dana 03. 08 .2023. god i ne ;

7. Datum početka pregleda iocjene ponuda: Komisija za nabavke je počela da pregleda
ponude dana 22.09.2023. god i ne;

8. Naziv i sjedište svih ponuđača, prema redoslljedu zaprimanja ponuda: Komisija za
.nabavke za predmetni postupak je utvrdila da je do krajnjeg roka za dostavljanje ponuda
blagovremeno zaprimljena 1 (jedna) ponuda ito sljedeóeg ponuđaÖa:
1' Grupa ponuđača: EXPORT - lMPoRT ,,Kuľla" d.o.o. Visoko i FlRlNG d.o.o. Visoko,

zaprimljena 23.08'2023. godine u 09:19 sati, sa ukupnom ponuđenom cijenom u iznosu od
373.003,20 KM bez uključenog PDV-a, odnosno 436'413,74KM sa uključenim PDV-om;

9. Podaci o pojašnjenju dokumenata u skladu sa članom 68. stav (3) Zakona, ako ih je bilo:
Nije traŽeno pojašnjenje dokumenata;

10. Podaci o ispravkama, ukoliko su iste uočene u ponudi i koje su uľađene na način da su
vidljive (ispravljeni podaci moraju biti vidljivi), potvrđene potpisom ponuđača i sa
datumom izvršene ispravke: Nisu uočene ispravke u ponudi;
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í 1. Analitički prikaz traŽenih i dostavljenih dokumenata na osnovu koji se utvrđuje postoje li
razlozi isklj učenja ponuđača :

R.
B.

ANALIZA, PREGLED IOCJENA PONUDA NAZIV PoNUĐAČA

Nabavka HTZ OPREME
EXPORT - IMPORT,,KUNA,,

D.O.O. VTSOKO i FIRING D.O.O.
VISOKO

a. Kvalifikacioni uslovi
LÍčna sposobnost - kvalĺfikacija prema članu 45. ZJN:

USLOVI:
U skladu sa članom 45. Zakona, ponuda re biti odbijena ako je
ponuđaě:
a) u krivičnom postupku osuđen pravosnaŽnom presudom za
krivična djela organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje
novca, u skladu sa vaŽelim propisima u Bosni i Hercegovini ili u
zemlji u kojojje registrovan;
b) pod stečajem ili je predmet stečajnog postupka, osim u slučaju
postojanja vaŽeÓe odluke o potvrdi stečajnog plana ili je predmet
postupka likvidacije, odnosno u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti, u skladu sa vażelim propisima u Bosni i Hercegovini ili
u zemlji u kojojje registrovan;
c) nije ispunio obaveze u vezi s plalanjem penzionog i invalidskog
osiguranja i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaŽelim
propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojojje registrovan;
d) nije ispunio obaveze u vezi s plalanjem direktnih i indirektnih
poreza u skladu sa vaŽećim propisima u Bosni i Hercegovini ili u
zemlji u kojojje registrovan.
Napomena: Ugovorni organ moŽe odbiti ponudu ponuđaěa u ovom
postupku javne nabavke, ukoliko je ponuđač iskljuÖen iz postupaka
javne nabavke kod ovog ugovornog organa na period od 12
(dvanaest) mjeseci, u slučajevima propisanim članom 45' stav (5)
Zakona.
DOKAZ:
U svrhu ispunjavanja uslova iz prethodne tačke ponuđači trebaju
dostaviti lzjavu ovjerenu kod nadležnog organa (organ uprave
lli notar) da se na njih ne odnose sluÖajevi definisani taÖkom 7.1.1
od a) do d) tenderske dokumentacije. lzjava se dostavlja u formi
utvrđenoj Aneksom 5 tenderske dokumentaciie;

+1 +1

2

Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

USLOV:
Što se tiče sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti
ponuđači moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je
predmet javne nabavke.
DOKAZ:
U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponuđači trebaju uz
ponudu dostaviti dokaz o registraciji u odgovarajulem
profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrovani ili
da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleŽnog organa kojom se
dokazuje njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja
je u vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi se priznaju,
bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati. Dokazi koji se

moraju bitioriginali ili ovjerene kopiie

++
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3

Tehnička i profesiona/na sposo bnost:

USLOVI:
Ponuđači trebaju ispuniti slijedele minimalne uslove tehničke i
profesionalne sposobnosti, koji se mogu potvrditi dokazima iz člana
49. Zakona a to su:
a)'da ponuđač posjeduje uspješno iskustvo u realizacijĺ najmanjejednog ('ĺ) ugovora na istim ili sličnim poslovima 1isp'orurä ľľz
opreme) u iznosu od minimalno B0.O00,OO KM ňez PDV-a ili
uspješno iskustvo na.realizaciji viŠe ugovora (maksimalno tri), na
istim ili sličnim poslovima (isporukJ HTZ bpreme) u żóirnoi
vrijednosti od minimalno 80.000,00 KM bez pDV-a, u [rethodne tri
godine 

. 
(posljednje tri godine se računaju od datuma predaje

ponude).

p) oa su ponuđene_robe originalne, novoproizvedene l (prve)kvalitete, usklađene sa trażenĺm tenńierim
karakteristikama/standardima/materijalima, kako je zahtijevano u
obrascu za cijenu ponude _ robe za okvirni sporaźum 1Anäts s1;
c) da ponuđač prihvata postupak kontrole ŕobe sloŽěnĺje vrsie ili
robe koja izuzetno treba da sluŽi nekoj posebnoj svrsĺ, kó1u provodi
ugovorni organ ili u njegovo ime nadleŽna inśtitucija, á koja se
odnosi na provjeru kontrole kvaliteta isporučene robe.
DOKAZI:
ocjena tehničke i profesionalne sposobnosti ponuđača ie se izvrŠiti
na osnovu jednog iliviše dokaza:
a) spisak izvršenih ugovora o isporučenim robama koje su
predmet.. nabavke (isporuka HTZ opreme) u posljeonje á 1tri)godine, ili od datuma registracije, odnosno potetka pósloŕanja, akoje ponuđač registrovan, odnosno počeo da radi prije man1e óo trigodine, prema obrascu datom u Aneksu g' óve tenderske
dokumentacije (posljednje tri godine se računaju od daluma predaje
ponude).
Uz spisak izvršenih ugovora ponuđač je duŽan dostaviti potvrdu
(za jedan ugovor -. naveden u spiiku izvrŠenih ugovora; u
vrijednosti od minimalno 80.000,00 KM bez pDV-a ili fotvrde u
realizaciji viŠe ugovora (maksimalno tri - navedenih u spisku
izvrŠenih.ugovora) u zbirnoj vrijednosti od minima|no Bo.ooo,ot' KM
bez PDV-a, _za uspješno isporuěene robe iste ili slične irirode(isporuka HTZ opreme) u posljednje 3 (tri) godine, raeunajúJi oo
datuma predaje ponude, koje su izdare druge ugovorne strane, a
koja obavezno sadrŽi naziv i sjedište ugovorňih sĺrana ili privrednih
subjekata, predmet ugovora, vrijednosł ugovora, vrijeme i mjesto
izvršenja ugovora i navode o uredno izvrŠenom ugovoru. U sluČaju
da se takva/e potvrda/e iz objektivnih razloga ne ňoŽe'/gu dobitĺ od
ugovorne strane koja nije ugovorni organ, vażi izjava ponuđača o
uredno izvršenom/im ugovoru/ima, uz predoÖenje dokaza o
učinjenim pokušajima da se takvaie potvrdale obezbij'edi;

b) i c) lzjavu ovjerenu.od s1rane ponuđača da ponuđač ispunjava
ostale uslove tehničke i profesionalne sposobnosti naveden'e u'tač.
7.3.1. b) i c) tj. da:

su ponuđene robe ongr nalne, novoproizveden prve kval itete,
usklađene sa traŽen m tehničkim
karakteri stikam a/standardi ma/materijali ma, ka ko e za hrijevano u
ob rascu za ct enu ponud e robe za okvirn sporazum (Aneks 3

pon uđaČpn hvata postu pak kontrole robe slożenije vrste rob e
ko)a izuzetn tre ba da sl UZ neko pose bnoj svrsi, koju provodi
ugovorni organ u njegovo tm e nad ezn nstitucija, a koj se

kontrole kval ĺteta ts robeod nos na Jeru

+

+
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Ponuđač mora, radi dokazivanja ispunjavanja uslova tehničke i
profesionalne sposobnosti navedenih u lzjavi ponuđača (Aneks 9),
kao prilog lzjavi, u sklopu ponude dostaviti:- za sve ponuđene robe u obrascu za cijenu ponude kataloge
proizvođača ili tehničke listove proĺzvođata ili ispise tehniěkih
karakteristika preuzetih sa sluŽbenih internetskih stranica
proizvođača ili slične dokumente izdate od strane proizvođata
ponuđene robe kako bi dokazao da tehniÖke
karakeristike/standardi/materijali ponuđene robe ispunjavaju
zahtijevane tehničke karakeristike/standarda/materijala kóji su
podebljani (boldirani) u koloni ,,opis/tehničke karakteristike robe,, u

utvrđenoj Aneksom 9 tenderskelzjava se dostavlj
dokumentacije.

a u formi

Aneks 3de - robe za okvirni razumObrascu za
4 lĄava iz člana 52. Zakona data u Aneksu 7. li 7.1 ++

b. lspunjenost uslova u pogledu dostavljanja svih potrebnih dokumenata prema sadrżaju ponude:
Prav lno n bo razacpopu nJe za udu fopotpisan rma datapon čija je
U Aneks 2u nderste dokke eum ntac odnosn ooJe, kobrazac sad rŽji
sve elem ntee ndefi sa Aneksomne 2

+

2.
Prav no osanpopu razacb za Unjen potp ed robeclJen ponu za
okvirn msporazu forma atad učija Aneksu te3 ndersje ke +

3. Cijena ponude u okviru procijenjene vrijednosti nabavke

4
povjerljObrazac ivihnJen dPopu d uat 4Aneksunformacij koji Je

erstend ke dokum ntace uđačsu dużnije pon dostavit ts punJen ovaj
ukolobraz ko u hVIe nform a

+

5 njenosti uslova iz člana 45 Zakona o javnim
nabavkama data u Aneksu 5 tenderske dokumen
lĄava o ispu

+í +ĺ

6
ava o zajedničkoj ponudi sa navodima o solidarnoj odgovornosti

đača
lĄ

,12

7
ran Prijedlog okvirn
dio tenderske doku

og sporazuma i Nacrt ugovora -
mentacije kao Aneks 6 i Aneks

Potpisan i parafi
koji su sastavni
6.í

++

B.
Garancija za ozbiljnost ponude prema obrascu datom u Aneksu 10
te nders dokuke 5iznos 0.00 KM rokmentacije ,00 dovaŽenja

12 2023. ne
+

I

Opciono prilog ponudi
stan dard a/m aterijal a:

lzjava o karakteristikama ponuđenih ekvivalentnih
standarda/materijala (Aneks 11) i prilozi kako je definisano u tački
6.1 .'ĺ tenderske dokumentacije'

evivalentnihu slučaju nuđenja

-3

10
lĄava o namjeri podugova
podugovoriti dio ugovora)

ranja (ukoliko ponuđač ima namjeru
data u okviru Aneksa 2 tenderske

dokume
a4

11
Dostavljeni uzorci
ponude - robe za

u skladu sa zahtjevĺma iz obrasca za cijenu
okvirnisporazum +

12. Popis dokumentacije koja je priloŽena uz ponudu +

c. Prikaz prihvatljivosti ponuda prema ob!iku sadrŽaju ipotpunosti
Cjelovitost ponude, cjeĺinu/knjiga, obezbjeđenaUvezana u

nikom/ +

2. Ponuda napisana neizbrislvom tintom

3. Pravilno numerisana ponuda +

sclľs
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4 Ponuda napisana na jednom od sluŽbenih jezika u BiH +

5 lspravke u ponudi n.p.
6 RaÖunske greške .ĺ.5

7 lzmjene/dopune ponude i odustajanje od ponude n.p.

B Ponuda potpisana od strane ovlaštene osobe +

I Dostavljena kopija ponude u papirnoj formi i na mediju za
oohraniivanie ka (CD. USB isl )

PRTHVATLJIVOST PON UDE (DA/NE) NE

5/8

Nąpomena: (+) u skladu sa tenderskom dokumentacijom zadovoIjava; (_) nije u skladu sa tenderskom
dokumentacijom ne zadovoljava;
(1) Uz lĄave - Aneks 5 z9 oba člana grupe, grupa ponuđaěa dostavila je sve dokaze o ispunjavanju uslova iz
člana 45. 9]. (1) tač. a) do d) Zakona o javnim nabavkama , za ělana giupe FlRlNG d.o.o. Vi'soko,-a za ölana
grupe EXPORT-lMPoRT,,KUna" dostavila je dokaze o ispunjavanju uslova iz člana 45. st. (1) tač. c) id)
Zakona o javnim nabavkama;
(l Uz'lzjavu o zajedničkoj ponudi, u kojoj nije navedena solidarna odgovornost članova grupe ponuđača,
ponuđač - grupa ponuđača je dostavio original ugovora o konzorciju u kojem je utřrđena solidarna
odgovornost članova grupe ponuđača;
(3) lzjava o karakteristikama ponuđenih ekvivalentnih standarda/materijala (Aneks 11) je dostavljena za
stavku 13 obrasca za cijenu ponude - robe za okvirni sporazum, dok za stavku 27 ista nije'dostavljeńa;
(l) Ponu đae nije izr azio na mjeru pod u govara nja ;

(5) Nema računskih grešaka;
(n.p.) nije primjenjivo.

12. Naziv i sjedište ponuđača čije ponude se odbaiaju na osnovu rezultata pregleda i ocjene
ponuda' te obrazloženje razloga za njihovo odbijanje:

1. Grupa ponuđača: EXPORT - lMPoRT ,,Kuna" d.o.o. Visoko i FlRtNG d.o.o. Visoko

Ukupna cijena ponude ponuđača - grupe ponuđaěa EXPORT - lMPoRT ,,Kuna" d.o.o. Visoko i

FIRING d.o.o. Visoko bez PDV-a iznosi 373.003,20 KM, odnosno prelazi procijenjenu vrijednost
nabavke.

Nadalje, taö,' 7.3.2 b) i c) tenderske dokumentacije propisano je da ponuđač mora, radi
dokazivanja ispunjavanja uslova tehniöke i profesionalne sposóbnosti navedenih u lzjavi
ponuđača (Aneks 9), kao prilog lzjavi, u sklopu ponude dostaviti:

- 7'a sve ponuđene robe u obrascu za cijenu ponude kataloge proizvođača ili tehničke listove
proizvođača ili ispise tehniěkih karakteristika preuzetih sá siuŽbenih internetskih stranica
proizvođača i|ĺ slične dokumente ĺzdate od strane proizvođaöa ponuđene robe kako bi dokazao
da tehničke karakeřistike/standardi/materijati ponuđene robe ispunjavaju zahtijevane
tehničke karakeristike/standarda/materijala koji su podebljani 

-(bótdiráni) u ko!oni
''opis/tehničke karakteristike robe" u obrascu za cijenu ponude - robe za okvirni
sporazum (Aneks 3).

Međutim, za sljedeie stavke iz obrasca za cijenu ponude - robe za okvirni sporazum ponuđač
- grupa ponuđaöa dostavljenom dokumentacijom (izvodi iz kataloga, certifikati o ispitivanju,
ispisi tehničkih karakteristika proizvođača) nije dokazao da ponuđene robe ispunjaváju
zahtijevane tehničke karakeristike/standarda/materijala koji su podebljani (boldiranij u 

'koloni

,,opis/tehničke karakteristike robe" :
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za stavku 8. Radna i7knę visoke vidljivostiu ispisu tehničkih karakteristika proizvođaöa piše dase radi o zimskoj..jakni visoke vidljivosti, međutim ugovorni organ nije traŽio pojašnjenje
navedene neusaglašenosti iz raŻloga što je ponuda svakáko neprihvátljiva;"
za stavku 11.Zaštitnegumene čizme u opisu iz kataloškog lista nije naveden veličinski set, štoje zahtijevano obrascem za cijenu ponude - robe zá okvirńi sporazum (boldirani dio)
,,Veličinski set 38-48 minlmalno ili bolje,,;
za stavku 12' Građevinski opasač sa oprtačima za rad na visiniu opisu iz kataloškog lista nije
navedeno da li metalnĺ dijelovi imaju galvansku površinsku zaštitu protiv korozije, što je
zahtijevano obrascem za cĺjenu ponude - robe za okvirni sporazum (boldĺrani dio) ''súi metalni
dijelovi moraju imati galvansku površinsku zaštitu protiv korozijě,,;
za stavku 13' Blokator pada u opisu iz kataloškog lista nije navedena maksimalna teŽina, niti je
navedeno da li posjeduje indikator ispravnosti, dok je Obrascem za cijenu ponude - robe za
okvirni sporazum zahtijevano (boldirani dio): ,,Max težina 1,4 kg' te 

"Posjeduje minimalno
jedan indikator ispravnosti,,.

Konačno, taökom 6'1.1 tenderske dokumentacije propisano je:

,,U slučaju nuđenja ekvivalentnih standarda ili materijala:
Ponuđene robe iz obrasca za cijenu ponude koje Óe isporučivati moraju zadovoljavati
zahtijevane standarde ĺli eventualne ekvivalente standarda kao i zahtijevahe materijále ĺli
eventualne ekvivalente materijala.
Ponuđači su obavezni u obrascU za cijenu ponude, na predviđenim praznim mjestima u koloni
,,opĺs/tehničke karakteristike robe", upisati ,,Naziv ekviva!entnog standarła,, u slučaju
nuđenja ekvivalentnih standaľda.
Ponuđači su obavezni u obrascuza cijenu ponude, na predviđenim praznim mjestima u koloni
,,opis/tehničke karakteristike robe", uplsati ,,Naziv ekvivalentnog materi;á!a,, u slučaju
nuđenja ekvivalentnih materijala.
Standardi i materijali koji su navedeni kao primjeri u Obrascu za cijenu ponude smatraju se
ponuđenim ako ponuđač ne navede nikakve druge standarde i materijale na predviđónom
mjestu.
Ukoliko ponuđač navede ekvivalentni standard ili mate1jal za neku od stavki iz obrasca za
cijenu ponude, tada su ponuđači duŽni dostaviti potpisanu i ovjerenu od strane ponuđača
lzjavu o karakteristikama ponuđenih ekvivalentnih standardaimaterijata (Anekś ĺĺ;, Lo.;"
treba biti popunjena u skladu sa datom formom. Kao prilog navedenoj lĄávi, u cilju ooraźivanja
ekvivalentnosti ponuđenog/ih standarda/materijala ponuđači su duŽni dośtaviti: tehnički dosije ili
izvještaj o izvršenom testiranju izdat od strane ovlaštenog organa i druge slične dokumánte
izdate od nadĺeżnih institucija iz kojih se moŽe jasno i nđovošmisleno zärl1ueĺti da ponuđeni
ekvivalentni standard/i i/i|i materijalli za neku od navedenih stavki u potpuńosti odgovora/aju
standardu/ĺma i/ili materijalu/ima navedenim u obrascu za cijenu ponude.
Ponuda ponuđača koji nudi ekvivalentne standardeimaterijate, a koji nlje dokazao
ekvivalentnost na gore navedeni način, će biti odbijena kao neprihvatljiva',,.

Za stavku 27. u Obrascu za cijenu ponude - robe za okvirni sporazum zahtijevano je: Materijat_ 100% NŻMEX ili KEVLAR ili ekvivalenŕ, ponuđaě - grupa ponuđača je ponudio PBl GoĹD
tkaninu' a nĺje dostavio lzjavu o karakteristikama ponuđenog ekvivale'ntä za materijal, kako
je zahtijevano gore citiranom taókom tenderske dokumentacije.

6/8

Shodno svemu navedenom, ponuđaó - grupa ponuđaěa EXPORT - lMPoRT ,,Kuna,, d.o.o.
Visoko iFlRlNG d.o.o. Visoko nije u potpunosti ispunio uslove propisane taö.6.ł.1 i7.3.1 b)
tenderske dokumentacije.
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í3.

14.

í5

't6.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

7t8

S obzirom na to da procijenjena vrijednost predmetne nabavke iznosi 3SO.OOO,OO KM, bez
uĺačunatog PDV-a, ponuda ponuđača - grupe ponuđača EXPoRT - lMPoRT ,,Kuna,, d.o.o.
Visoko i FlRlNG d.9.o. Visoko je neprihvatljiva, jer ponuđena cijena ponude prelazi
planirana, odnosno osigurana novčana sredstva ugovoŕnog organa za ńabavku, u skládu sa
ölanom 2- st_av (1)tačka l) alineja 2)Zakona, te iziazlogalto ńe ispunjava sve kvalifikacione
uslove tehniöke i profesionalne sposobnosti iz člana 49' Zakona, kao ní sve zahtjeve iz taöke
6.1 .1 . tenderske dokumentacĺje;
Prikaz traženih i dostavljenih garanc1aza ozbiljnost ponude: Ugovorni organ je zahtijevao
!91ka1sku garanciju za ozbiljnost ponude u iznósu od 5'O00,0o KM (slovimai pethiljäda i
00/100 konvertibilnih maraka) sa rokom važen1a 90 dana od dana otvaraň1a ponuda, odnosno
!?31 11'2023. godine)' Ponuđač - grupa ponuđača EXPORT - lMPoRT ,,ŕuńa" d.o.o. Visoko i

FlRlNG d.o'o. Visoko je uredno dostavio zahtijevanu bankarsku garancijű u traŽenom iznosu i

sa propisanim rokom vaŽenja'
Podaci o pojašnjenju ponuda: Nije trażeno pojašnjenje ponude za stavku 8' Radna jakna
visoke vidljivosti' Naime, u opisu iz kataloškog lista piše da se radi o zĺmskoj jakni visoke
vidljivosti, međutim ugovorni organ nije traŽio pojašnjenje navedene neusaglašenóśti iz razloga
što je ponuda svakako neprihvatljiva;
Prikaz prihvatljivosti ponuda prema obliku, sadrŽaju l potpunosti iz zapisnika sa
otvaranja ponuda: Zaprimljena ponuda uredno zapakovana, obrasci popunjeni, cijene
upoređene u obrascima Aneks 2 iAneks 3 su identične;

Analitiěki prikaz traŽenih i dostavljenih dokaza profesionalne i tehničke sposobnosti
ponuđača: Pogledatitaö. 11. i 12. ovog Zapisnika;

Analiza ponuda vezano uz ispunjenje zahtjeva u pogledu opisa predmeta nabavke i
tehničkih specifikacija: Pogledati tač. 11. i 12. ovog Zapisnĺka;
Podaci o ispravkama računskih grešaka u ponudama ako ih je bllo: Nema raöunskih
grešaka;

Razlozi za odbijanje ponude zbog nepriľodno niske cijene: Nije primjenjivo;

Analiza prihvatljivih ponuda prema kriteriju zaizbor ponude: Nema prihvaljivih ponuda.
Provođenje e-aukcije u skladu sa Pravilnikom o uslovima i načinu korlštenja e.aukcije
(,,Sl. glasnik BiH" bľoj 66/16): Ugovorni organ je u tenderskoj dokumentaciji i obävještenju'o
nabavci za predmetnu nabavku predvidio odżavanje e-aukcije' S obziróm na tô nije'dna
ponuda nije prihvatljiva, e-aukcije se nije mogla zakazati.
Rangiranje prihvatljivih ponuda prema kriteriju za izbor ponude: Kriterij za dodjelu
ugovora je ,,najniŽa cijena":

Naziv
ponuđača

Cijena bez
PDV-a

Popust PDV (17%) Ukupna cijena sa PDV-om

1. EXPORT.
lMPORT,,Kuna"
d.o.o. Visoko i

FIRING d.o.o.
Visoko

373.003,02
KM

63.410,54 436.413,74KM

23- Naziv ponuđača 9 kojim ugovorni organ namjerava zaključiti ugovor o javnoj nabavci l
razlozi za njegov izbor: Nije primjenjĺvo;

24. Podaci o dijelu ugovora koji se daje u podugovor i podatke o podizvođaču: Nije
primjenjivo;
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25. Podaci o provjeri 1ajpovoIjnijeg pon.uđača sa kojim ugovorni organ namjerava zaključiti
ugovor o javnoj nabavcl: Nije primjenjivo;

26. Prijedlog odgovornoj osobi ugovornog organa za donošenje odluke o izboru ili odluke oponištenju, s obrazloženjem: Komisija daje prijedlog v.o. direktora Javnog preduzeia
Autoceste Federacije Bosne i Hercegovine društvo sa ograničenom odgovornošěu'Mostar da
donese Odluku kojom se:
_ poništava postupak javne nabavke za isporuku roba: ,,Nabavka HTZ opreme,, u skladu sa

članom 69. stav (2) tačka d) Zakona , iz razloga što nijedna od zaprimljenih ponuda nije
prihvatljiva;

- ponuda ponuđača - grupe ponuđaöa ExPoRT - lMPoRT ,,Kuna,, d.o.o. Visoko i FlRlNG
d.o.o. Visoko odbacuje kao neprihvatljiva u skladu sa člańom 68. stav (1) Zakona jer ne
ispunjava kvalifikacione uslove tehničke i profesionalne sposobnosti iz člana 49. Zakőna, u
skladu sa članom 2. stav (1) tačka l) alineja 2)Zakonajer cijena ponude prelazi procijenjónu
vrijednost nabavke te u skladu sa članom 68. stav (a) tačká i) żakona jer nije potpuna'i ne
ispu njava zahtjeve iz tenderske doku mentacije.

27. Datum završetka_p99!!pra pregleda iocjene ponuda: Komisija je završila pregled iocjenu
ponuda dana 05.10.2023. godine;

28- lme i prezime te potpis ovlaštenih predstavnika ugovornog organa koji su izvršili
pregled i ocjenu ponuda:

Članovi komisije:

Melika Alajbegović, predsjednik Komisije

Miranda Zukić,, član Komisije

Nermin Bojčii, član Komisije

29. Popis priloga uz zapisnik (zahtjevi za pojašnjenjeľn i/ili njem dokumenata i
ponuda, zahtjevi dostavom originala ili ovjerenih kopija tľaženih dokumenata, zahtjeviza
za prihvatanjem ispravke računske greške, zahtjevi za objašnjenjem neprirodno niske
cijene, dostavljeni dokumenti, pojašnjenja' objašnjenja, prihvatanje ispravke, mišljenje
stručne službe ugovornog organa ilistručne osobe, i s!.): Ovaj Zapisnik nema priloga.

Saglasan:

,Ęenis , v.d. direktora
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